Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении текущего контроля в пятом семестре по дисциплине  

«Иностранный язык 2-ой»
Французский язык


При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается выполнить задания из ниже приведенного списка.

Примерный перечень заданий:

1. Прочитайте и переведите текст:

Ta soiree etait super ! (Dans un cafe : apres la soiree d’anniversaire) 
Pauline: - Au fait, ta soiree d’anniversaire etait super ! Tu as vraiment tout organise comme une chef. Tout etait parfait ! 
Amandine : - Merci, c’est gentil. Tout le monde a semble apprecier et bien s’amuser. Et ga m ’a fait tres plaisir de vous avoir tous ensemble pour mon anniversaire. 
Pauline: - Et le repas, un vrai delice. Au fait, comment as-tu trouve le traiteur ? 
Amandine : - C’est une collegue qui m ’a conseille ce traiteur. Et elle a eu raison, c’est vrai qu’on a vraiment tres bien mange et l’animateur a tres bien fait son travail aussi. 
Pauline: - C’est vrai. On n’a pas eu le temps de s’ennuyer une minute. Tu as regarde les photos prises pendant la soiree ? 
Amandine: - Oui, certaines sont vraiment tres reussies. Je vais maintenant les classer et faire un album souvenirs. D ’ailleurs, je vais deja t’envoyer quelques photos par mail. Tu vas voir, j ’ai une tres belle photo de toi et Xavier. 
Pauline: - Super, merci beaucoup. Je vais aussi t’envoyer les photos que j ’ai faites avec mon appareil. Si certaines te plaisent, tu vas pouvoir les rajouter a ton album. 
Задайте 5 вопросов к тексту 

2. Переведите: 
а) По телефону: русский студент приглашает своего французского друга:
Олег:— Привет, Лео! Какдела?
Лео:— Привет, Олег! Очень хорошо, а утебя?
Олег:— У меня хорошо, спасибо. Каникулы приближаются. Я тебе звоню, чтобы предложить тебе приехать ко мне в Санкт-Петербург. Ты хотел бы приехать, как в прошлом году на одну или две недельки?
Лео:— Да, с удовольствием, это очень любезно. Когда ты свободен?
Олег:— В начале июля, как раз после экзаменов на факультете, тебе подходит?
Лео:— В начале июля? Супер! Я как раз свободен.

б) По телефону: секретарь по имени Ольга договаривается о встрече и дате бизнес-ланча для г-на Иванова, ее шефа, иг-на Дюваля, французского партнера.
Секретарь:— Здравствуйте, месье Дюваль. Это Ольга, секретарь г-на Иванова. Я вам звоню по просьбе г-на Иванова. Он хотел бы пообедать с Вами на следующей неделе, чтобы обсудить новый проект Эксма. Свободны ли вы во вторник 20 апреля?
Месье— К сожалению, меня не будет в этот день. Увы, я не Дюваль: смогу освободиться. Но я возвращаюсь в Москву в четверг 22 апреля. Значит, я буду свободен 23. Это вам подходит?
Секретарь:— Подождите минуточку, я спрошу у г-на Иванова. 

в) Запись к врачу: 
Администратор:— Здравствуйте, мадам. 
Пациентка:—Здравствуйте, месье, я хотела бы записаться к доктору Леклерку, пожалуйста.
Администратор:— Да, в какой день вы желаете прийти на консультацию?
Пациентка:— Завтра, во вторник, если возможно.
Администратор:—Минуточку, я посмотрю. Да, доктор Леклерк свободен завтра во второй половине дня. Я могу вам предложить 14.00 или 16.30. Во сколько вы предпочитаете прийти?
Пациентка:— В 16.30.















Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации по дисциплине

«Иностранный язык 2-ой»
Французский язык

[bookmark: _GoBack]При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается выполнить задания полученны от преподавателя.
Примерный текст для чтения и перевода:
1.Приглашение-уведомление 
а) Nous avons le plaisir de vous inviter au bapteme de Charlotte qui aura lieu le 28 juillet 201...a l’Eglise Notre-Dame a 11h 00. Un dejeuner a la maison suivra la ceremonie. Merci de nous confirmer votre presence avant le 25 juin. Laura et Paul, 12 rue du Bonheur 31030 Toulouse. 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A que lle occasion ? 
3.Quand et o t faut-il venir ? 
4.La ceremonie commence a quelle heure ? 
5.Qu’est-ce que la famille et les invites vont faire apres la cere-monie ? 

б) Nous sommes heureux de vous inviter a la fete organisee a l’occa- sion de notre 20e anniversaire de mariage le 16 juin 201...Nous nous retrouverons a 18 h 0 0 a la maison pour l’aperitif et a partir de 2 0 h 0 0 au restaurant pour diner et danser toute la nuit. Merci de nous con firmer votre presence avant le 16 mai 201...Laure et Paul Durand, 12 rue du Bonheur, 31030 Toulouse. 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A quelle occasion ? 
3. Quand faut-il venir ? 
4. Par quoi la fete va-t-elle commencer ? 
5. Où la fete va-t-elle continuer ? 

в) A l’occasion de la Fete Nationale l’ Ambassadeur de France et Ma dame Gerard prie Madame Petrova et son conjoint de leur faire l’hon- neur d’assister a une reception le samedi 14 Juillet a 14 heures. Tenue de ville. Priere de presenter cette invitation a l’entree. R.S.V.P.1 * 
Вопросы: 
1. Qui invite ? 
2. A quelle occasion ? 
3. Quand faut-il venir ? 
4. Comment faut-il s’habiller ? 
5. Faut-il confirmer sa presence ? 

2. Прочитайте и переведите примеры из диалогов, подчеркните формы Passe compose: 
1. Cette annee pour mon anniversaire j’ai eu envie de reunir ma famille et mes amis proches. 
2. J’ai decide de le feter le jour meme de mon anniversaire. 
3. J’ai loue la petite salle des fetes de la ville. 
4. J’ai decide de faire une soiree salsa. 
5. Son entreprise lui a accorde quelques jours de conges. 
6. Nous sommes restes en contact par mail. 
7. Bon, j’ai compris. 
8. Qa m ’a fait tres plaisir de vous avoir tous ensemble pour mon anniversaire. 
9. On a vraiment tres bien mange. 
10. L’animateur a tres bien fait son travail aussi. 

3. Переведите фразы: 
1. Я съездил в Париж . 
2. Ты пришел вовремя . 
3. Он уехал вчера . 
4. Она уехала 20 марта. 
5. Мы поднялись на второй этаж . 
6. Мишель и Пьер с пустились на первый этаж . 
7. Анна и Клэр вошли в класс. 
8. Она родилась в июле . 
9. Мы остались одни . 
10. Они вернулись в Москву .

